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20:30-31 Jesus did many other miraculous signs in the presence
of his disciples, which are not recorded in this book. But these
are written that you may believe that Jesus is the Christ, the Son
of God, and that by believing you may have life in his name.
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* The Book of Isaiah takes us to a
distant view of the Messiah who
is to come into the world, while
the Gospel of John takes us to a
close-up view of His work in the
world.
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« Compared to the Gospels
written by Matthew, Mark, and
Luke, the portrayal of Jesus in
the Gospel of John gives us a
sense of being very close to
Him.
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* Purpose: To help us know Jesus and enter into the life He wants to

give us; when we recognize Jesus as the Son of God, our lives will
surely change.
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Jesus is the Lord of grace
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* This, the first of his miraculous signs, Jesus performed at Cana in
Galilee. He thus revealed his glory, and his disciples put their faith

in him.




—, BPEFERRHEAE

Jesus is the Lord of grace

g S )
g A "
P
‘ ’

[ \‘\ | /

Y ' 3

¥ - ! \i A

— -..':':\ 1.- - - s -

L9848 John 20:31 22 o

- [ B XEEEZEMNRNEHH®KEEE, 2L
wAJLF, HEMENME T, AT E
E'Jgﬁiﬁ? |

 But these are written that you may believe that Jesus is the Christ,
the Son of God, and that by believing you may have life in his name.
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* From the fullness of his grace we have all received one blessing
after another.
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Jesus is the Lord of grace
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* “Unexpected storms may arise in

the sky, and people may experience
fortunes and misfortunes at any

time."
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Jesus is the Lord of grace upon grace
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 "Grace upon grace" means one grace replacing another, one grace
added to another, one grace following another. In simpler terms, it
means exceedingly good, beyond expectations, surpassing what is
asked or imagined.
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Jesus is the Lord of grace upon grace
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 The wine provided by Jesus filled six stone jars, which, each could
hold 80 liters, making a total of 480 liters of fine wine. Considering a
bottle of wine is typically measured at 750cc, there are
approximately over 600 bottles, enough for hundreds of people to
drink!
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Jesus is the Lord of grace upon grace
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 "Everyone brings out the choice wine first and then the cheaper
wine after the guests have had too much to drink; but you have
saved the best till now."
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The greatest grace is Jesus Himself
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* God is not only the Lord of grace but also the Lord of grace upon
grace. But what does this have to do with you and me?
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* When others run out of wine, Jesus helps them. When others fall ill,
Jesus heals them. What does all of this have to do with you and
me?
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 "Dear woman, why do you involve me?" Jesus replied. "My time
has not yet come."
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 "Dear woman, why do you involve me?" Jesus replied. "My time
has not yet come."

The things | care about may not be the
same as what you care about
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 "Dear woman, why do you involve me?" Jesus replied. "My time
has not yet come."
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When he was crucified for our sins and rose again
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* People may seek solutions to surface-level problems, and while
running out of wine is significant, the greatest issue lies within us—
the sin of disbelief needs to be addressed.
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Roman 8:32
He who did not spare his own Son,ut gave him up for us all--how will

he not also, along with hi@usly give us all things?
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* Therefore, since we have been justified through faith, we have
peace with God through our Lord Jesus Christ, through whom we
have gained access by faith into this grace in which we now stand.
And we rejoice in the hope of the glory of God.
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 Not only so, but we also rejoice in our sufferings, because we know
that suffering produces perseverance; perseverance, character;

and character, hope.
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* And hope does not disappoint us, because God has poured out his
love into our hearts by the Holy Spirit, whom he has given us.
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- Eternal life: It's a life of love, believing in God, trusting in God -- a
life unbound by sin.
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For the law was given through Moses; grace

and truth came through Jesus Christ. (John
1:17)
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